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Before using the product for the first time, please read
the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

This weather-resistant LED floodlight is perfectly suited for illuminating
buildings or yards. With the help of the adjustable base it can be mounted
on horizontal as well as on vertical surfaces.

INSTALLATION

Warning! Installation should only be performed by a specialist, in

compliance with the safety and contact protection regulations in force!

1. Warning! Power off the electrical power network before mounting and
connecting the luminaire!

2. The luminaire is not suitable for looping-in installation!

3. The luminaire may only be connected to built power network!

4. Before fixing it, please confirm that all parts required are present!

5. With the help of screws and dowels, mount the luminaire on a wall with
adequate bearing capacity, at least 1,8 m from the floor level, but max. 5
m high.

6. We don't supply terminal block for the luminaire. Please use a universal
terminal for wiring (according to EN 60998-2-2 standard).

7. Connect the protruding free wire ends of the luminaire in a waterproof
junction box to the network. ATTENTION! This ensures the IP65
protection!

Use HO5RN-F, 3 x min. 1,0 mm’ type wire!
Wires have to be connected according to the following table:

Wire of the luminaire Power cable

L, brown wire Live: brown or black wire

N, blue wire Neutral; blue wire
green-yellow wire Grounding: green-yellow wire

8. Power on the luminaire only after this process.

CLEANING AND MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning of the luminaire, the unit may require

cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree

of contamination.

1. Power off the luminaire before cleaning!

2. Allow the luminaire to cool (for at least 30 minutes).

3. Use a slightly moistened cloth to clean the outer surface of the luminaire.
Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside the unit
and on the electric components.

SHIELD

Do not use the product, if the protective shield is cracked or broken! The lamp
shade can not be replaced, so in case of its damage the entire product must be
discarded!

TROUBLESHOOTING

Malfunction Solution

The lamp is not lighting. Check the connection and the power supply.

WARNINGS

1. Make sure, the product has not been damaged during transit!

2. Installation should only be performed by a specialist, in compliance with the
safety and contact protection regulations in force!

3. Device may only be mounted on a surface which has sufficient bearing
capacity, at least 1,8 m but maximum 5 m high from the floor level.

@ FL 10 SMD + FL 20 SMD * FL 30 SMD * FL 50 SMD

LED floodlight

4. \We don't supply terminal block for the luminaire. Please use a universal
terminal for wiring (according to EN 60998-2-2 standard).

5. Luminaire may only be used together with the protective shield!

6. The lamp shade can not be replaced, so in case of its damage the entire
product must be discarded!

7. LED light source of the luminaire is not replaceable. At the end of the lamp
lifespan the entire luminaire should be destroyed.

8.The luminaire is not suitable for looping-in installation.

9. Due to continuous improvements, the technical data and design may
change without any prior notice.

10. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu
website.

11. We don't take the responsibility for printing errors which may occur, and
apologize for them.
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W }i e INelamp shade can not be replaced, so in case of its
N(//\-~ ESW  damage the entire product must be discarded
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05m Please maintain the required distance from the
lluminated surface (and should be 0,5 m)!

Do not stare into the light of the LED!
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Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or
modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

TYPE The power cable is not replaceable. If it becomes damaged, the
‘_'{ product should be discarded.
]

Waste equipment must be collected and disposed separately from
household waste because it may contain components hazardous
to the environment or health. Used or waste equipment may be
dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor
which sells equipment of identical nature and function. Dispose of
product at a facility specializing in the collection of electronic
waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant
regulations and shall bear any associated costs arising

SPECIFICATIONS

FL10SMD | FL20SMD | FL30SMD | FL 50 SMD

power supply: 230 V~/50Hz

colortemperature: | 4000 K

Meaning of IP65: Protected from ingress of dust.

Protected from waterjet (from all direction).
operating temperature;| -20-+40 °C

power: 10w 20W 30 W 50 W

luminous intensity: 750 Im 1500 Im 2250 Im 3750 Im
dimensions: 108x80x62 mm | 135x100x65 mm | 160x135x90 mm | 205x165x100 mm
largest projection: 87 cm'’ 135 cm’ 216 cm’ 339 cm’

weight: 143 g 230 g 3719 646 g

power factor: 0,99 0,99 0,95 0,96




A termék hasznalatba vétele elott kérjuk, olvassa el az
alabbi hasznalati utasitast es 0Orizze is meg. Az eredet
leiras magyar nyelven készult.

Az id6jarasnak ellenalld LED-es fenyvetd kivaldéan alkalmas épulet,
udvar megvilagitasara. Az allithato talp segitségével vizszintes es
fuggdleges feluletre egyarant felszerelhetd

UZEMBE HELYEZES
Figyelem! Az uzembe helyezést szakember végezheti el az érvényes
biztonsagi és érintésvédelmi eldirasok betartasaval!
1. Figyelem! A lampatest felszerelése es bekotese elott aramtalanitsa az
elektromos haldzatot!
2. A lampatest felfiizott szerelésre nem alkalmas!
3. A lampatestet csak kiepitett vezetékhez szabad csatlakoztatni!

4. Felszerelés el6tt ellenérizze, hogy minden a felszereléshez szukséges
alkatrész rendelkezesre all

5. A csavarok és tiplik segitsegevel szerelje fel a [ampatestet megfelelo
teherbirasu falra, a padlészint felett legalabb 1,8 m-re, de maximum 5 m
magasra.

6. A lampatesttel nem szallitunk sorozatkapcsot. A bekoteshez hasznaljon
univerzalis csatlakozokapcsot (EN 60998-2-2 szerint).

7. A lampatestbdl kiallo szabad vezetekvegeket vizallo csatlakozo-
dobozban csatlakoztassa a halozathoz. FIGYELEM! Csak igy
biztosithato az IP65 védettség! A vezeték tipusa HOSRN-F tipusu, 3 x
min. 1,0 mm® keresztmetszet( legyen!

Avezetekeket az alabbi tablazat szerint kell bekotn

Lampatest vezetéke

L, barna vezetek
N, kek vezetek
@ z0ld-sérga vezeték

8. Csak ezt kovetoen helyezze aram ala a lampatestet.

Halozati vezeték
Fazis: bama vagy fekete vezeték

Nulla: kek vezetek
Foldeles: zold-sarga vezeték

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A lampatest optimalis miikodése érdekében a szennyezddés mertekétdl
fuggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a
lampatest tisztitasa.

1. Tisztitas el6it aramtalanitsa a lampatestet!
2. Hagyja lehdini a lampatestet (min. 30 perc).

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a lampatest kilsejét. Ne hasznaljon
agressziv tisztitoszereket! A lampatest belsejebe, az elektromos
alkatrészekre nem kerulhet viz!

VEDOERNYO

Ha repedt, vagy torott a vedoernyd, a termeket ne hasznalja tovabb! A
vedoernyo nem cserelheto, igy a vedoernyo serulese eseten a termeket meg
kell semmisiteni!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség

A hiba lehetséges megoldasa

Ellendrizze a készulék bekotését s a
tapfeszultséget.

A lampa nem vilagit.

FIGYELMEZTETESEK
1. Bizonyosodjon meg rola, hogy a termék nem sérult meg a szallitas soran!

2. A terméket csak szakkepzett személy helyezheti Uzembe, az ervényes
biztonsagi eldirasok betartasa mellett.

3. Csak szilard, megfeleld teherbirasu feluletre rogzitse, a padloszint felett
legalabb 1,8 m-re, de maximum 5 m magasra.

4. A bekoteshez hasznaljon univerzalis csatlakozokapcsot (EN 60998-2-2
szerint).

® FL10SMD « FL20SMD « FL 30 SMD - FL 50 SMD

LED-es fényveto

5. A lampatestet csak vedoemyojevel kiegeszitve szabad hasznalni!

6. A veédoermnyd nem cserélheto, igy a vedoemyo serulese eseten a
terméket meg kell semmisiteni!

7. Alampatestben a fényforras nem cserélhetd. A fenyforras élettartama
végen a teljes lampatestet meg kell semmisiteni.

8. A lampatest felflizott szerelésre nem alkalmas.

9. A folyamatos tovabbfejlesztesek miatt miszaki adat es a design el0zetes
bejelentés nélkul is valtozhat.

10. Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.

11. Az esetleges nyomdahibakert felelosseget nem vallalunk, és elnézést
kérunk.
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y N8 Aveddemy nem cseréihetd, igy a védGemys sriiése
A i ,'n esetén a termeket meg kell semmisiteni!
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Ne nézzen a LED fenyebe!

A legkozelebbi megvilagitott felulettol tartsa a megadott
tavolsagot (min. 0,5 m)!

Aramiitésveszély! Tilos a készillék vagy tartozékainak
szétszerelese, atalakitasa! Barmely rész megseértlese esetén
azonnal aramtalanitsa es forduljon szakemberhez.

"E"I A halozati csatlakozovezeték nem cserelhetd. Ha megserul, a
, termeket meg kell semmisiteni.
.

A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gyujtse, ne dobja a
haztartasi hulladékba, mert az a kornyezetre vagy az emberi
egeszségre veszelyes 0sszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt
vagy hulladekka valt berendezés teritesmentesen atadhato a
forgalmazas helyen, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést
ertékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgyljtdé helyen is. Ezzel On védi a
kornyezetet, embertarsai és a sajat egeszseget. Kerdes eseten
keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozo
jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk,
az azokkal kapcsolatban felmeruld koltsegeket viseljuk.

Tajekoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

MUSZAKI ADATOK

FL10SMD | FL20SMD | FL30SMD | FL 50 SMD

tapellatas: 230V~ /50 Hz

szinhdmeérseklet: 4000 K

IP65 jelentése: Por behatolasa ellen vedett.

Vizsugar ellen vedett (minden iranybol)
uzemihémerseklet: | -20-+40°C

teliesitmény: 10W 20 W 30W 50 W

fenyero: 750 Im 1500 Im 2250 Im 3750 Im

befoglalo mérete: 108x80x62 mm | 135x100x65 mm | 160x135%x30 mm |205x165x100 mm
legnagyobb vetilete: | 87 cm’ 135 cm’ 216 cm’ 339 cm’

tomege: 143 g 230 g 371 g 646 g
teliesitmény tényezo: | 0,99 0,99 0,95 0,96
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Pred pouzitim vyrobku si pozomne precitajte tento navod
na pouzitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je
preklad originalneho navodu.

LED reflektor odolny voCi poveternostnym podmienkam je idealny na
osvetlenie objektov alebo dvorov. Pomocou nastavitelného podstavca
moze sa namontovat na vodorovnu aj zvislt plochu.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Upozornenie! Pristroj méze uviest do prevadzky len osoba s prislusnou

odbornou kvalifikaciou v sulade s platnymi bezpe¢nostnymi predpismi

a ochrany pred urazom elektrickym prudom!

1.Upozornenie! Pred montazou a zapojenim vypnite istic prislusného
elektrického obvodu!

2. Svietidlo nie je vhodné na sériové zapojenie!

3. Svietidlo moze byt pripojene iba k vybudovanemu elektrickému obvodu!

4. Pred montazou skontrolujte, Ci su k dispozicii vsetky montazne suciastky!

5. Pomocou skrutiek a hmozdiniek namontujte teleso lampy na stenu s
dostatocnou nosnostou, vo vzdialenosti aspon 1,8 m od podiahy, ale
maximalne vo vyske 5 m.

6. Neobsahuje radovu svorku. Na zapojenie pouzite univerzalnu pripojovaciu
svorku (podla EN 60998-2-2).

7. VoIne vodiCe svietidla zapojte do siete vo vodotesnej pripojovacej krabici.
POZOR! Len takto sa da zabezpecit ochrana IP65!

Kabel ma byt typu HO5RN-F, s prierezom’x min. 1,0 mm’!
VodiCe pripojte podfa nizSie uvedenej tabulky.

Kabel svietidla Sietovy kabel
L, hnedy vodic Faza: hnedy alebo Cierny vodic
N, modry vodic Nula: modry vodic

® zeleno-zlty vodic Uzemnenie: zeleno-Zity vodic

8. AZ potom pripojte svietidlo k elektrickej sieti.

CISTENIE, UDRZBA

V' zaujme optimalnej prevadzky svietidla a podia miery zaspinenia, ale
najmenej raz do mesiaca svietidlo ocistite.

1. Pred Cistenim odpojte svietidlo od elektrickej siete!

2. Nechaijte svietidlo vychladnat (min. 30 min.).

3. Mierne vlhkou utierkou oCistite vonkajsiu Cast svietidla. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby so do vnutra pristroja, na
jeho elektricke suciastky, nedostala voda!

OCHRANNE SKLO

Ak je predné sklo prasknuté, alebo zlomené, vyrobok nepouzivajte dalej!
Ochranné sklo sa neda vymenit! V pripade poskodenia ochranného skla, cely
vyrobok treba zlikvidovat!

RIESENIE PROBLEMOV

@ FL 10 SMD + FL 20 SMD * FL 30 SMD * FL 50 SMD

Problém Mozné rieSenie problému

Svietidlo nesvieti Skontrolujte zapojenie pristroja a sietové napatie.

UPOZORNENIA

1. Skontrolujte, Ci sa vyrobok pocas prepravy neposkodil!

2. Pristro] moze uviest do prevadzky len odbomik s prislusnou odbomou
kvalifikaciou v sulade s platnymi bezpeCnostnymi predpism.

3. Pripevnite na pevnu plochu s dostatocnou nosnostou vo vzdialenosti aspon
1,8 m od podlahy, ale maximaine vo vyske 5 m.

LED reflektor

4. Neobsahuje radovu svorku. Na zapojenie pouzite univerzalnu pripojovaciu
svorku (podfa EN 60998-2-2).

5. Svietidlo sa mdze pouzivat len s ochrannym skiom!

6. Ochranné sklo sa neda vymentit, v pripade jeho poskodenia celé svietidio
treba Zlikvidovat!

7. Svetelny zdroj vo svietidle sa neda vymenit. Po ukonceni zivotnosti
svetelného zdroja treba zlikvidovat cele svietidlo.

8. Vyrobok nie je vhodny na seriove zapojenie

9. Viyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku
kedykolvek bez predchadzajuceho upozomenia.

10. Aktualny navod na pouzitie najdete na stranke: www.somogyi.sk.

11. Za pripadne chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedinujeme sa za ne.
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Nepozerajte sa priamo do LED svetla!

Dodrzujte odporucanu vzdialenost medzi predmetmi
a svietidlom (aspon 0,5 m)!

Nebezpecenstvo urazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj
alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek
poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho odpojte od
elektrickej siete a obratte sa na odbomny servis!

TYPE Sietovy pripojovaci kabel je nevymenitelny. V pripade poSkodenia
Z likvidujte vyrobok.
I

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte
oddelene, lebo mdze obsahovat suciastky nebezpecné na
zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za ucelom spravnej
likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude
prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mdzete
odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, udské a teda gj
viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca
alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou
elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE

FL10SMD | FL20SMD | FL30SMD | FL 50 SMD

napajanie: 230 V~/90Hz
teplota farby: 4000 K
vyznam |P65: Prachotesny.

Odolny voéi striekajucej vode. (zo vSetkych stran).
prevadzkovateplota:| -20-+40°C

vykon: 10W 20 W 30W 50 W

intenzita svetla: 750 Im 1500 Im 2250 Im 3750 Im

rozmery. 108x80x62 mm | 135x100x65 mm | 160x135x90 mm | 205x165x100 mm
najvadia plocha: 87 cm’ 135 cm’ 216 cm’ 339 cm’
hmotnost: 143 g 230 g 371g 646 g

Cinitel vykonu: 0,99 0,99 0,95 0,96




inainte de punerea in functiune, va rugdm sa citif
instructiunile de utilizare si pastrati-le. Originalul a fost
redactat in limba maghiara.

Prin realizarea reflectorului LED, rezistenta la intemperii, va ofera
posibilitatea unel iluminari excelente al curfii sau al cladirilor. Cu ajutorul

talpii reglabile se poate monta atat pe o suprafata orizontala, cat si pe una
verticala.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

Atentie! Punerea in functiune a aparatului se va face de catre un

specialist, cu respectarea regulilor de securitate si protectie in vigoare!

1.Atentie! inaintea montarii si conectarii corpului de iluminat, intrerupeti
tensiunea de alimentare de la reteaua electrica!

2. Corpul de iluminat nu poate fi montat prin prindere pe stalpi, {evi, catarge
efc.!

3. Este interzisa conectarea corpului de iluminat la retele de alimentare cu
tensiune (sau instalafii electrice) improvizate!

4. Inaintea montérii aparatului, verificati daca dispuneti de toate elementele
necesare instalarii!

5. Cu ajutorul suruburilor si diblurilor montati lampa pe un perete cu o
capacitate portanta potrivita, la o inaltime de minim 1,8 m si la maxim 5
m fata de sol

6. Nu furnizam bloc terminal la produs. Pentru conectare utilizati bloc
terminal universal (conform EN 60998-2-2).

1. Capetele libere de cabluri, care ies din lampa, trebuiesc racordate la
refeaua de alimentare cu energie electrica printr-o doza rezistenta la apa.
ATENTIE! Doar astfel este asigurata protectia IP65! Se va folosi cablu de
tip HO5RN-F cu 3 conductoare avand diametrul minim de 1,0 mm’!
Conectati firele conform tabelului de mai jos.

Cablul lampii Cablul de retea

L, conductorul de culoare maro Faza: conductorul de culoare maro sau neagra
| N, conductorul de culoare albastra | Nul: conductorul de culoare albastra

® conductorul de culoare galben/verde | Conductorul de protectie la impamantare:
conductorul de culoare galben/verde

8. Doar dupa acesti pasi puteti pune lampa sub tensiune.

CURATARE, INTRETINERE

In vederea asigurarii functionarii optime a corpului de iluminat, este necesara
curatarea periodica, in functie de cantitatea de murdarie depusa, dar cel putin
0 data pe luna.

1. Inainte de curatare decuplat tensiunea de alimentare de la reteal

2. Asteptati racirea lampii (minim 30 de minute).

3. Curatati exteriorul corpului de iluminat cu o laveta umeda. Nu utilizat]
detergenti agresivi! Aveti grija ca apa sa nu patrunda in interiorul corpului de
lluminat si sa nu intre in contact cu componentele electrice!

ECRANUL DE PROTECTIE

In cazul in care sticla de protectie este crapati sau spartd, opriti utilizarea
produsului!

Capacul de protectie nu se poate schimba, astfel la deteriorarea acestuia
intregul produs trebuie neutralizat!

DEPANARE
Defectiune

Solutie probabila

Lampa nu lumineaza Verificali conexiunile aparatului si tensiunea de

alimentare.

FL10SMD « FL20SMD « FL 30 SMD - FL 50 SMD

reflector cu LED

ATENTIONARI
1. Asigurati-va ca produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului!

2. Punerea in functiune a aparatului se va face de catre un specialist, cu
respectarea regulilor de securitate in vigoare!

3. Montati doar pe suprafete solide, cu capacitatea portanta potrivita, la o
inaltime de cel putin 1,8 m fata de sol si la maxim 5 m.

4. Pentru conectare utilizati bloc terminal universal (conform EN 60998-2-2).

5. Reflectorul se va utiliza doar cu sticla de protectie montat!

6. Capacul de protectie nu se poate schimba, astfel la deteriorarea acestuia
intregul produs trebuie neutralizat!

7. In reflector sursa de lumin& nu se poate schimba. La terminarea duratei de
viata a sursei de lumina, intregul produs trebuie distrus.

8. Lampa nu este potrivita pentru montare in sir.

13. Datorita imbunatafirii continue a produselor, unele date tehnice si de design
pot fi modificate fara o instiintare prealabila.

12. Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe site-ul
WWW.SOMOQYL.ro.

11. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne
cerem scuze in acest sens.

2y

%W/(, . =W Sticla de protectie nu se poate schimba. Daca este
A W deteriorata, intregul produs trebuie schimbat.

(|0,5mé

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontat, modificaf]
aparatul sau componentele lui! In cazul deteriorarii oricarei parti al
aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresatj-va
unui specialist!

TYPE Cablul de conectare de retea nu se poate schimba. Daca produsul
‘?-' este deteriorat trebuie eliminat.
I

Nu va uitati in lumina LED-ului!

Respectati distanta recomandata fata de cea mai
apropiata suprafata! [sa fie de 0,5 m]

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-|
aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine
si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru
sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tof]
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caractenistici Si
functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de
colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin
aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra
si a semenilor. In cazul in care avelj intrebari, va rugam sa luat|
legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatile prevederilor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligati.

DATE TEHNICE

FL10SMD | FL20SMD | FL30SMD | FL 50 SMD

alimentare: 230V~ /50 Hz

temperatura culorii: | 4000 K

protectie IP65: Protejat impotriva patrunderii prafului.

Protejat impotriva jetului de apa (din toate directiile).
temp. de functionare:| -20-+40°C

putere: 10W 20 W 30W 50 W
luminozitate: 730 Im 1500 Im 2250 Im 3750 Im
dimensiune exterioara: | 108x80x62 mm | 135x100x65 mm | 160x135x90 mm | 205x165x100 mm
aria proiectiei maxime: | 87 cm'’ 135 cm’ 216 cm’ 339 cm’
greutate: 143 g 230 g 371g 646 g

factor de putere: 0,99 0,99 0,95 0,96
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Pre upotrebe procCitajte uputstvo | saCuvajte ga.
Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

LED reflektor otporan na vremenske uslove, pogodan za
osvetljavanje zgrada i dvorista.

PomoCu podesivog nosaca moguca je montaza | na vertikalnu i na
horizontalnu povrsinu.

PUSTANJE URAD

Paznja! Montazu i pustanje u rad sme da vrSi samo strucno lice uz

pridrzavanje aktuelnih propisa bezbednosti!

1. Paznja! Pre montaze i povezivanja reflektora iskljucivanjem osigiuraca
iskljucite struju!

2. Reflektor nije pogodan za redno povezivanje!

3. Lampa se sme povezati samo na montirano strujno kolo!

4. Pre montaze proverite da li imate na raspolaganju sve Sto je potrebno za
montazu | povezivanje!

5. Pomocu tipli i Sarafa montirajte reflektor na povrsinu dovoljine nosivosti,
minimalna visina za montazu treba da je 1,8m a maksimalna 5 m od
poda.

6. Sa proizvodom se ne isporucuje redna stezaljka. Za povezivanije koristite
standardizovane redne stezaljke (prema EN 60998-2-2).

7. Slobodne krajeve kabela koji su na reflektoru poveZite na strujno kolo
pomoéu vodootpome strujne razvodne kutije. PAZNJA! Samo se ovako
moze postici IP65 zastita!

Kabel za napajanje treba da je HO5RN-F, 3 x min. 1,0 mm®!
Kablove treba povezati prema sledecoj tabele.

Kablovi svetiljke

L, braon provodnik
N, plavi provodnik
(®) Zuto-zeleni provodnik

Kablovi instalacije

aza: braon ili cmi provodnik
Nula: plavi provodnik
Uzemljenje: zuto-zeleni provodnik

8. Samo nakon struéne montaze i struog povezivanja sme da se ukljuci
napajanje.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada lampu treba Cistiti prema potrebi, minimalno jednom
mesecno.

1. Pre CiScenja iskljucite lampu!

2. Ostavite je da se ohladi (minimum 30 min.).

3. Blago nakvasenom krpom prebriSite spoljni deo lampe. Ne Kkoristite
agresivna hemijska sredstva! Voda ne sme da ucuri u lampu i na elektriche
komponente!

ZASTITNO STAKLO

Ako se slucajno slomi zastitno staklo, zabranjena je dalja upotreba reflektoral
Iskljucite struju i iskljucite reflektor iz mreze. Zastitno staklo nije zamenljivo,
ukoliko se staklo slomi proizvod nije vise za upotrebu!

OTKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguce reSenje

Reflektor ne radi Proverite povezivanja i napajanje.
NAPOMENE

1. Uverite se da proizvod nije ostecen prilikom transporta!

2. Montazu | pustanje u rad sme da vrSi samo strucno lice uz pridrzavanje
aktuelnih propisa bezbednosti!

3. Pomocu tipli i Sarafa montirajte reflektor na povrSinu dovoljne nosivosti,
minimalna visina za montazu treba da je 1,8m a maksimalna 5 m od poda.

@ FL 10 SMD + FL 20 SMD * FL 30 SMD * FL 50 SMD

LED reflektor

4, Za povezivanije koristite standardizovane redne stezaljke (prema EN 60998-
2-2).

5. Reflektor se sme koristiti samo sa zastitnim staklom!

6. Zastitno staklo nije zamenljivo, ukoliko se staklo slomi proizvod nije vise za
upotrebu!

7. lzvor setlosti u lampi nije zamenljiv. Nakon isteka radnog veka Citava lampa
se smatra elektronskim otpadom.

8. Lampa nije pogodna za redno povezivanje.

9. Zbog konstantnog unapredenia, tehniCki podaci i izgled mogu biti
promenjeni bez prethodne napomene.

10. Aktualno uputstvo za upotrebu uvek mozete naci na adresi
WWW.Somogyi.hu.

11. Za greske nastale prilikom Stampe ne odgovaramo, | unapred se
zvinjavamo.

}

—F \c?i Zastitno staklo nije zamenljivo, ukoliko se staklo slom
A

proizvod nije viSe za upotrebul

Ne gledajte u LED izvor svetlosti!

0,5m Minimalna razdaljina od osvetljene povrsine! [da bude
najmanje 0,5 m]

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj |
njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili oStecenja,
odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

‘";'l Osteceni prikljucni kabel nije zamenijiv. Ako se desi ostecenje,
proizvod viSe nije za upotrebu.
—

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne
mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje zivotnu sredinu |
moze da narusi zdravije ljudi i zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu
predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih Kkupili ili
prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se
moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  stitite
okolinu, svoje zdravije 1 zdravije svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema
vazecCim propisima prinvatamo | snosimo svu odgovormnost.

TEHNICKI PODACI

FL10SMD | FL20SMD | FL30SMD | FL 50 SMD

napajanje: 230V~ /50 Hz
temp. boje svetlosti: | 4000 K

znacenje IP65: Zasticen od prodora prasine.
Zasticen od prskajuce vode (iz svih pravaca).

radna temperatura: | -20-+40°C

snaga: 10W 20W 30 W S0 W

jacina svetlost: 750 Im 1500 Im 2250 Im 3750 Im
dimenzije: 108x80x62 mm | 135x100x65 mm | 160x135x80 mm | 205x165x100 mm
naj. povrSina reflektora: | 87 cm’ 135 cm’ 216 cm’ 339 cm’

masa: 143 g 230 g 371g 646 g

faktor snage: 099 0,99 0,95 0,96




Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k
pouzivani a pak si jej uschovejte. Puvodni popis byl
vyhotoven v madarskem jazyce.

LED reflektor v provedeni odolném viivim pocasi je mimoradné
vhodny pro ucely osvétleni budov, volnych uzavienych prostranstvi.

Pomoci nastavitelného podstavce |ze reflektor namontovat na jak na
vodorovnou, tak na svislou plochu.

UVEDENI DO PROVOZU

Upozorneni! Uvedeni do provozu smi provadet vyhradné odborné
vySkolena osoba, pfi dodrzeni aktualné platnych bezpecnostnich
pravidel a predpisu tykajicich se ochrany pred nebezpec¢nym dotykem!

1. Upozomeni! Pred instalaci a zapojenim reflektoru zajistete odpojeni
elekiricke sité!

2. Reflektor neni vhodny k sériovému zapojeni!

3. Reflektor je dovoleno zapojovat vyhradné do predem vybudovaného
systemu vedeni!

4. Pred instalaci reflektoru zkontrolujte, zda mate k dispozici vSechny
potrebne dily!

5. Pomoci Sroubu a hmozdinek namontuijte reflektor na zed s odpovidajici
nosnosti, do vysky alespon 1,8 m na urovni podlahy, avSak nejvyse do
vySky 5 m.

6. Neobsahuje radovou svorku. K zapojeni pouzijte univerzalni pripojovaci
svorku (dle EN 60998-2-2).

7. Volné konce kabelu vyCnivajicich z reflektoru zapojte do elektricke site ve
vodotésné elektroinstalacni krabicce. UPOZORNENI! Jen timto
zpusobem zajistite kryti IP65!

Pouzijte kabel typu HO5RN-F, s priifezem 3 x min. 1,0 mm’
Vodice pripojte dle nize uvedené tabulky.

Kabel svitidla Sit'ovy kabel
L, hnédy kabel Faze: hnédy nebo Cemny kabel
N, modry kabel Nula: modry kabel
zeleny—Zluty kabel Uzemneni: zeleny—zluty kabel

8. Teprve potom muzete reflektor zapojit do elektricke sité.

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem zajisténi optimalni funkcnosti je nutné reflektor v zavislosti na
rozsahu znecCisténi pravidelng, avsak alespon jednou za mésic, Cistit.

1. Pred cisténim reflektor odpojte z elektrické sité!

2. Nechte reflektor vychladnout (min. 30 minut).

3. Povrch reflektoru o€istéte mirné navihéenou utérkou. NepouZivejte
agresivni Cistici prostfedky! Do vnitrich ¢asti, ani na elektrické soucastky
reflektoru se nesmi dostat voda

OCHRANNY KRYT

Jestlize je ochranny kryt reflektoru praskly nebo rozbity, reflektor dal
nepouzivejte! Ochranneé sklo nelze vymenit! V pripadé poskozeni ochranného
skla, se musi cely vyrobek zlikvidovat!

ODSTRANENI ZAVAD

@ FL10SMD « FL20SMD « FL 30 SMD - FL 50 SMD

Popis zavady Mozné reSeni pro odstranéni zavady

Reflektor nesviti. Zkontrolujte zapojeni reflektoru a napéti.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Zkontrolujte, jestli se pristroj neposkodil beéhem prepravy!

2. Reflektor smi uvadet do provozu vyhradné odbome vyskolena osoba, pii
soucasnem dodrzovani aktuaine platnych bezpecnostnich predpisu.

LED reflektor

3. Reflektor instalujte vyhradné na pevnou plochu s odpovidajici nosnosti, do
vysky alespon 1,8 m nad urovni podiahy, avsak nejvyse do vysky 5 m.

4. Neobsahuije radovou svorku. K zapojeni pouzijte univerzalni pripojovaci
svorku (dle EN 60998-2-2).

5. Poskozeny ochranny kryt je nutne vymenit!

6. Ochranné sklo nelze vymeénit! V pfipadé poskozeni ochranného skla, se
musi cely vyrobek zlikvidovat!

7. Svételny zdroj v reflektoru nelze vyménovat. Po skonceni doby zivotnosti
musi byt cely reflektor zlikvidovan.

8. Reflektor neni vhodny k sériovemu zapojeni.

9. Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické udaje a
konstrukce menit bez predchoziho upozomeni.

10. Aktualni uzivatelskou prirucku si muzete stahnout z www.somogyi.hu.

11. Neneseme zodpovednost za pripadne chyby v tisku, omlouvame se.

Nedivejte se bezprostredne do svetla LED diod!

Ochranne sklo nelze vymenit! V pripadé poskozeni
A ;,H ochranného skla, se musi cely vyrobek zlikvidovat!

Dodrzujte odpovidajici vzdalenost od nejblize
umisténé osvétlené plochy! [alespoi 0,5 m]

Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Rozebirani a

A prestavba pristroje nebo jeho prislusenstvi je zakazano! Pri
poskozeni kterekoliv casti ihned odpojte ze site a vyhledejte
odbornikal!

7 Pripojny sitovy vodic nelze vyménit. Jestlize dojde k poSkozeni,
vyrobek musi byt zlikvidovan.

nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou
obsahovat latky nebezpecne pro zivotni prostredi nebo skodlive
lidskému zdravi! Nepotrebné nebo nepouZzitelné pristroje muzete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych
distributoru, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné
parametry a funkci. Odevzdat mlzete i na sbhémych mistech
urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pripade
jakehokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prislusnymi pravnimi
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme S
timto spojene pripadne naklady.

E/ Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto
I

ODSTRANENI ZAVAD
FL 10 SMD FL 20 SMD FL30SMD | FL 50 SMD

napajeni: 230 V~/350 Hz
tep. chromaticnosti: | 4000 K
IP65 kryti: ZascCiten pred vdorom praha.

ZasCiten pred vdorom prskajoCe vode (iz vseh smeri).
provozni teplota: -20-+40°C
vykon: 10w 20 W 30W 50 W
intenzita svetla: 750 Im 1500 Im 2250 Im 3750 Im
celkove rozmery: 108x80x62 mm | 135x100x65 mm | 160x135x90 mm | 205x165x100 mm
nej. vyzafovaci thel: | 87 cm’ 135 cm’ 216 cm’ 339 cm’
hmotnost: 143 g 2309 371g 646 g
faktor vykonnost: 0,99 0,99 0,95 0,96
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Prije prve uporabe proizvoda, proCitajte uputstva za
uporabu ispod i zadrzite ih za kasnije uporabe. Originalna
uputstva napisana su na madarskom jeziku.

Ova LED reflektorska lampa je otporna na vremenske uslove |
savrseno je pogodna za osvetljavanje zgrada ili dvorista. Pomocu

podesive osnove moZze se montirati na horizontalinim i na vertikalnim
povrsinama.

INSTALACIJA

Upozorenje! Instalaciju treba izvrsSiti samo specijalista, u skladu sa

vazec¢im propisima o zastiti | sigurnosti!

1. Upozorenje! Iskljucite elektricnu mrezu prije montaze i povezivanja
svijetiljke!

2. Svetilika nije pogodna za ugradnju unutar petlje!

3. Svetilka moze biti povezana samo na ugradenu mrezu!

4. Pre nego sto ga popravite, molimo potvrdite da su svi potrebni dijelovi
prisutni!

5. PomocCu vijaka i klinova pricvrstite svjetiliku na zid sa odgovarajuc¢om
nosivoscu, najmanje 1,8 m od nivoa poda, ali max. 5 m visine.

6. Ne isporucujemo stezaljke za svjetilku. Molimo koristite univerzalni
terminal za ozicenje (prema EN 60998-2-2 standardu).

1. Prikljucite stitne slobodne zicne krajeve svetilike u vodonepropusnu
razvodnu kutiju na mrezu. PAZNJA! To obezbjeduje IP65 zastitu!
Koristite HOSRN-F, 3 x min. 1,0 mm’ tip Zice!

Zice moraju biti spojene prema sliedecoj tablici:

Zica svjetiljke Napojni kabel

L, smeda zica Live: smeda ili crna Zica

N, plava Zica Neutral: plava zica
zeleno-zute zice Grounding: zeleno-zute zice

8. Napajanje svetiljke je moguce samo nakon ovog procesa.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Da bi se osiguralo optimalno funkcionisanje svetilikepotrebno je Cistitl
najmanje jednom mjesecno, zavisno od nacina uporabe | stepena
kontaminacije.

1. Iskljucite svetiljku pre ¢iScenja!

2. Dozvolite da se svetilika ohladi (najmanje 30 minuta).

3. Koristite malo navlazenu krpu da ocistite spoljasnju povrsinu
svetiljkeNemojte koristiti agresivna sredstva za cCisCenje. |zbjegavajte
dovod vode unutar uredajai elektricnin komponenti.

EKRAN
Nemojte koristiti proizvod, ako je zastitni ekran napuknut ili slomljen! Sjenilo

svjetla ne moze se zamijeniti, tako da u slucaju ostecenja cijeli proizvod mora
biti odbacen!

RJESAVANJE PROBLEMA

FL 10 SMD * FL 20 SMD * FL 30 SMD * FL 50 SMD

Kvar RjeSenje

Lampica ne svijetli. Proverite prikljucak i napajanje.

UPOZORENJA

1. Uvjenite se da proizvod nije oStecen tijekom transportal

2. Instalaciju treba izvrSiti samo specijalista, u skladu sa vazecim propisima o
zastiti | sigumost!

LED reflektor

3. Uredaj moZe biti montiran samo na povrsinu koja ima dovoljno nosivosti,
najmanje 1,8 m, ali maksimalno 5 m visoko od nivoa poda.

4. Molimo koristite univerzaini terminal za oziCenje (prema EN 60998-2-2
standardu). Svetillka se moZe koristiti samo sa zastitnim ekranom!

5. Sjenilo svjetla ne moze se zamijeniti, tako da u slucaju ostecenja cijeli
proizvod mora biti odbacen!

6. LED svjetlosni izvor svjetilike nije zamijenljiv. Na kraju zivotnog vijeka, cijell
uredaj treba biti unisten.

7. Svjetilika nije pogodna za instalaciju unutar petie.

8. Zbog stalnih poboljsanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez
prethodne obavijesti.

9. Korisnicke upute mozete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

10. Ne preuzimamo odgovomost za tiskarske pogreske koje se mogu pojaviti |
IspriCavamo se zbog njih.

Ne buljite u LED svjetlost.
X,

%%% — W Sienilo svjetla ne moze se zamijeniti, tako da u slucaju
& II A oStecenja cijeli proizvod mora biti odbacen!
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0.5m Zadrzite zeljeno rastojanje od osvetliene povrsine
(i treba da bude 0,5 m)!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati
uredaj ili njegov pribor! U sluCaju ostecenja bilo kog dijela
proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se stru¢noj osobi!

TYPE Prikljucni kabel za struju se ne moze zamijeniti. Ako se osteti
l proizvod treba biti unisten.
I

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati,
odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzat
komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! KoriSteni
li uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji
vrSi prodaju uredaja istih karakteristika | funkcije. Mogu se odloziti |
na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi Stitite Vas okolis, Vase i zdravije drugih ljudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su
propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

SPECIFIKACIJE
FL10SMD | FL20SMD | FL30SMD | FL 50 SMD
napajanje: 230 V~/50 Hz
temperatura boje: | 4000 K
Znacenje |IP65: Zasticeno od prodiranja prasine

Zasticeno od vodenog mlaza (sa svih pravaca).
Radna temperatura; | -20-+40°C

shaga: 10w 20W 30W 50 W

intenzitet svjetiosti: 750 Im 1500 Im 2250 Im 3750 Im
dimenzije: 108x80x62 mm | 135x100x65 mm | 160x135x90 mm | 205x165x100 mm
najveca projekcija: 87 cm'’ 135 cm’ 216 cm’ 339 cm’

tezina: 143 g 230 g 3719 646 g

faktor snage: 0,99 0,99 0,95 0,96
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